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JATICI, ARCHITETT]
) DI GIUSTINIAND.
JPOLI. UN REBUS
L SETTECENTO

o

i dintorni di Costantinopoli a
Nero e alla riva europea del
diversi sistemi di acquedotti ¢
capitale dell'impero Ottomano.
detto anche acquedotto di Bourgas
ti acquedotti, forse di origine anti-
ito da Sinan nel 1564 all'interno del
kcesme, al quale si lavora dal 1555 °.
tuttora unopera di grande monu-
rimo ordine & sommersa’. E una
ri di arcate a sesto acuto — quelle
_ che attraversa la valle del fiume
del ponte sono alleggeriti da ar-
sesto ¢ in parte acute — € 1rro”
ie ai contrafforti, la sezione
-rire mano a mano che sale in
coperto, il condotto dellac-
, & anche un ponte che si puod
on solo a piedi ma anche a

compare nelle
o} ‘61744.!817)’ Picn.'c'
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Elisabetta Molteni

' J. CrRow, J. BARDILL, R. BAYLISS,
The water supply of Byzantine
Constantinople, London, Society
for the promotion of Roman
studies, 2008.

2 K. GeGeN, Sinan’s water supply
system in Istanbul, Istanbul
1996, pp. 112-21. Sinan lo ri-
vendica come propria opera nel-
la sua biografia: Sinan’s Autobio-
graphies. Five Sixteenth-century
Texts, ed. by G. NecipodLu, E.
AKIN, H. CRANE, Leiden-New York
2006, pp. 119-121. Tutti gli studi
ritengono possibile che qui esi-
stesse un acquedotto antico no-
nostante non vi siano evidenze,
cfr. Bildlexikon Zur Topographie
Istanbuls, Tubingen 1977,

p. 516; Crow, BARDILL, BAYLISS,
The water supply, cit., p. 115;

S. Tov, The Aquaeducts of Co-
stantinople, «Journal RIBA»,
36/2, 1928, pp. 49-53.

a Le foto della collezione Artamo-
nov, datate 1930-1947 (conser-
vate in maggior parte a Dumbar-
ton Oaks e consultabili in: http://
images.dpaks.orglartamonoff/col
Iections/show/84) mostrano I'as-
setto completo della fabbrica.

4+ Norris: Londra, Victoria and Al-




i : Gian-
Adrien Paris (1745-1819), Richard Norris (1750 €2- 1792) €

nantonio Selva (1751-1819) *. Solo quest'ultimo s szg ldli;l:ﬁ
cato da Elena Bassi nel 1936, pur incontrando serie co D
spiegare ['esistenza di questo disegno’; ma a partiré da questa -
dicazione, poco tempo fa, avevo riconosciuto qu?ll.o aPPafte';:
a Quarenghi segnalandolo a Piervaleriano Angelini, Monfca i
smini ¢ Katia Martignago, la quale, a sua volta, ha Pom_to.mdmf
duare altri “acquedotti costantinopolitani” tra i disegni di Norris
¢ Paris®. Dunque, se oggi conosciamo questo gruppo di rappre-
sentazioni dell’acquedotto di Costantinopoli (che sembrano una
rarita tra i disegni degli architetti del Settecento) & grazie alla
condivisione amichevole di interessi e curiosita, ringFaZiO tutti
sinceramente. Per ora non siamo in grado di capire esattamente le
relazioni che legano questi fogli - e mi auguro che potremo farlo
insieme in futuro — ma si pud almeno iniziare a impostare il pro-
blema: perche un edificio del Cinquecento ottomano suscita I'in-
teresse di questi architetti, come sono entrati in possesso di un ri-
lievo dell'edificio e infine se ¢ come i rispettivi disegni sono tra lo-
ro legati’. I disegni stessi offrono diverse indicazioni. Quello di
Paris ha finalita diverse dagli altri ed ¢ derivato dall'incisione di
Nicolas Ransonnette, l'unica che accompagna il Voyage littéraire
de la Grece pubblicato nel 1776 da Pierre Augustin Guys®: una
raffigurazione molto precisa che presenta il prospetto dell'intera
struttura (dove la scala interna ¢ indicata da una linea punteggia-
ta); una pianta, presa per meta al primo e per meta al secondo li-
vello; due sezioni trasversali: la prima al centro di uno dei piloni e
Faltra sulla mezzeria di un'arcata. Non posso elencare in questa se-
de tutte le differenze dell'edificio rappresentato da Paris rispetto a
giuclli f(fl’icg'li aleri fogli' - ma sono di assoluta evidenza — né ho spa-
o sufficiente per spicgare perché ¢ quasi certo che Paris abbia
eseguito questo disegno su segnalazione di Séroux d'Agincourt
diverso tempo dopo rispetto a Norris, Selva e lenghs. 11
disegni sono invece certamente legati e dipendono da ﬁlioro
accurato dell’edificio, differente perd da i vt c’w.ro
cisione di Ransonnette®, E St MMO nell’in-
tte”. E probabile che B
interessati all’; i prin i tre architeri si siano
acquedotto nei primi anni settanta se &
come sembra — il volume in cui si trovano i due . RS e -

bert Museum, E.1447.4 1
E.1448-1914; Paris: Biok 4

municipale de Besangm o
tion P. A. Paris, vol. 482 "
Quarenghi: Bergamo, Ax
Carrara, disegni, 2204-

Venezia, Biblioteca dej M

Correr, Cl. Ill 6303, lascito gy i

n. 1;;

vich-Lazzari.

s E. Bassli, Giannantonio Selva
architetto veneziano, Padoyg
1936, p. 16 e tavola 10, ﬁg,b..{
disegno «riproduce esattamem' g
I"acquedotto di Giustiniano, non
solo nella sua architetiurama %
persino nella vegetazione allip-
torno»; pero ora si tratta diun

«progetto per un grandioso ac-
quedotto» (p. 128), ora di una

testimonianza «del suo viaggioa
Costantinopoli nel 1794-1795s =
(p. 54) che la studiosa ipotizza 8
proprio per spiegare |'esistenza =
di questo disegno. 1

s Cfr. la scheda di M. Resuma, in
Giacomo Quarenghi. | disegni 8
dell’Accademia Carrara di Berga
mo, a cura di P. Angelini, |. Gi==8
stina, M. C. Rodeschini, Venezia 3
2019, p. 204, n. 8.6.

7 Una ricognizione molto comple-
ta sul Maglova Kemeri, ma che =5
non considera le fonti iconograi=s
che che qui discuto, & in A
AYGON, The documentation and
suggested protective me

the monumental structures
belong to the Kirkcesme and
Taksim historical water suppU
systems, tesi di Master, Mimar
Sinan Gizel Sanatlar Un

si, Istanbul, 2018 (in turco)-
La tesi mi & stata segnalata
Aygul Agir che ringrazio

per I'aiuto anche in questa
sione.

eP-A. Guys, Voyage littraie &8
la Grece, ou Lettres Suf les gﬁ
anciens et modernes, 8VeCP’.s
parallele de leurs moeurS:” “a
1776, II, pp. 6-10 um%.;
line sul sito Www‘g‘afmet Y
le.it tra pp. 4-5)- s
un habitpllé tra gli onentag;:: ;
labora anche alla pud i ChoF
del Voyage pittoresqué ssag®
seul Gouffier, € incide 2
di Hilaire e Cassas- :
" E.1448-1914 (NorriS) PTG pie
una scala muta di ‘00_ Quae™.
fis usa una scala MUt~ iaee
ghi una scala di 100977 a5 8
sione di Ransonnetté

scala di 20 toises-



U0 viaggiog
_1 794-1795,
1082 ipotiza
re |'esistenza

M. ResmN, in
3hi. | disegni
‘arrara di Berge
\ngelini, l. Giu»-
sschini, Veneza
8.6.

& molto conpe
emeri, M
, fontiiconod%*

s hicettura P.ost-antica costruita nei te'rritori ottomani.
g o Posl.ll Suo sguarfio - dall::lcapxtale dell'impero a Cre-
- dilla Provincxa della Tracia a Sofia . la. sua interpretazione
o presente & fond'ftta 51.111a cu.lr:ura de.ll antico: «Nous voyageons
e ViEruve» %, Ax sufn\ OCChl. i Greci moderni conservano intat-
i principi dell'antichita « puisqe le méme Ciel, les mémes
bjers, 12 méme Nature, la méme expression s’y retrouvent> **;
ercid ASSALO GEECO € PrEsente oLtomano si fondono in un ‘cor-

‘scircuito’ storico che rende ogni testimonianza artistica successi-

- aallantichitd parte integrante di quella. Certo, larchitettura

eca ¢ decaduta, ma se — citando Laugier — non ¢ gia piu ricono-
cibile sotto Giustiniano, proprio allora «il n’a fait que se reveil-
ler un moment et a produit un modele que tous nos Grand-Mai-
tres ont fait gloire d’imiter, cioe Santa Sofia. Il palazzo di Spala-
(0, come dimostrano i disegni di Clérisseau, «rappelle la magnifi-
cence des anciens monuments de la Grece, quoique dans lensem-
ble on appercoive des marques sensibles de la décadence de I'Ar-
chitecture> e per analoghe ragioni l'acquedotto di Maglova ¢
unedificio che
lon présume avoir été bati du temps des Empereurs Grecs, et dont la
construction, la belle ordonnance sont I'admiration des Voyageurs. Soli-
man second [1642-1691] le fit réparer par des architectes grecs et de
- laveu des connoisseurs les plus éclairés, ce monument, par sa structure
 aussi hardie que solide, est superieur a tout ce qu'on peut voir en ce gen-
teenltalie et ailleurs .

| Dalgmdmd‘l Guys probabilmente deriva la denominazione di
- "4glova come acquedotto di Giustiniano: Agqueduc de 'Empe-
"o Justinien a quatre lieues de Constantinople & il titolo di una

del Voyage Pittoresque di Antoine Ignace Melling che

i ungo soggiorno a Costantinopoli tra 1784-

al seguito dell'ambasciatore russo Makowit, i

g ritrae 'acquedotto di Maglova nel p?esagg.xo

za le arcate: spariscono tutti gli archi acuti

. che & redatto qualche anno dopo con il

 studiosi dell’eta bizantina, esprime gia tucee

mbra proprio fare riferimento al testo di

Juesta incerta attribuzione 7, Melling; :

< de la Sultane Hadigé, socur de Scl'lm.

espizio del suo Voyage: dec}ica Zlm; :;C incl-
que di Belgrado: Vue de ‘un aes i

¢ 4 é?‘rj;iimd dans la foret de Belgrade

d dans
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" | disegni di Norris sono a mati-
ta, incompleti e con didascalie in
francese: quasi certamente non
sono suoi. Su Norris rimando a
P. MobesTi, “Palladio must have
had a strange predilection for
porticoes”: rilievi e critica delle
facciate delle chiese palladiane
fra Sei e Ottocento, in Architettu-
ra delle facciate le chiese di Pal-
ladio a Vienezia: nuovi rilievi, sto-
ria, materiali, a cura di M. Bor-
gherini, A. Guerra, P. Modesti,
Venezia 2010, pp. 105-145: 208;
U. VALDRE, B. LyncH, C. LYNCH,
Vincenzo Valdré (1740-1814) pit-
tore, decoratore e architetto, in
«Torricelliana», n.63-64, Supple-
mento, 2014; Giacomo Quaren-
ghi e la cultura architettonica bri-
tannica. Da Roma a Pietroburgo,
atti del convegno (Roma Acca-
demia Nazionale di San Luca,
25-26 maggio 2017), in corso di
stampa.

11 || diario del viaggio in Tracia del
1744 & pubblicato nel Voyage.
Cfr. Des matelots de I’Archipel
aux pachas de Roumélie. La vie
quotidienne en Gréce au XVille
siécle vue par Pierre Augustin
Guys, a cura di J. DE MAUSSION
bE FAVIERES, Paris 1995, pp. 111-
125. Guys segue una tappa del
ritorno in patria di Cornelis
Calkoen (1696-1764), ambascia-
tore olandese dal 1725 e poi tor-
na a Costantinopoli. Su Calkoen,
che raccoglie ben sessantacin-
que dipinti di Jean-Baptiste Van-
mour, cfr. F. HiTzeL, Les ambas-
sades occidentales a Constanti-
nople et la diffusion d’une certai-
ne image de I'Orient, «Comptes
rendus des séances de I’Acadé-
mie des Inscriptions et Belles-
Lettres», 154€ année, N. il
2010, pp. 277-292.

2 Guys, Voyage, Cit., 1776, to. 2,
Lettera XXVII, pp. 270-276:273 a
proposito dei bagni di Sofia; cfr.
anche Des matelot, cit. pp. 56-
57 sulle abitazioni cretesi, simili
alla casa greca in Vitruvio VI, 10
e a quelle ottomane.

13 Guys, Voyage, 1776, cit., to. 1,
p. 509. «Les grecs modernes ont
encore tout cé qu'ils opt pu con-
server de 1a Gréce ancienne.
Tandis que les hommes sont ap-
pliqué au commerce, a la naviga-
tion, & |’agriculture ou é des fab-
rigues d’étoffes qui imitent celles
des Turcs»; ibidem, pp- 493-4.



A diMell.mg quanto nell'occj

¢ Ve de la grande arcade de laqueduc de Baktché-Kieui et du val-

lon de Buyuk-Déré, una bellissima immagine - m?ltq.romar}lla ® :
’ piranesiana — di un ciclopico arco ogivale in pletea 16 1
un po’ piranesiana A ¢ il Sultan Mahmud
quadra il paesaggio della valle di Bityiikdere ( L)
Kemeri, poco distante e pitt noto, che forse ha.l prcsc.) come .
lo proprio quello di Maglova). Lattenzione di Mclhng per q:ile;l
luoghi & il diretto riflesso della loro frequentazione da parte della
cosmopolita societa occidentale di Costantinopoli e da questo
ambiente provengono anche le informazioni usate da Guys nel
suo Voyage. ;
Pubblicando l'incisione di Ransonnette nel 1776, Guys mantiene
una promessa fatta nella prima edizione del suo Foyage (1771) *
grazie alla collaborazione di diverse personalita che quasi certa-
mente ha potuto conoscere personalmente. Egli non solo risiede
a Costantinopoli dal 1739 per oltre dieci anni, ma torna piti volte
in Oriente fino alla fine dei suoi giorni *. Frangois-Emmanuel
Guignard comte de Saint-Priest, attivissimo ambasciatore di
Francia a Costantinopoli tra 1768-178s, ha fornito note e infor-
mazioni utili. L'incisione del 1776 ¢ corredata da una accurata
Description scritta di Bourlat de Montredon (m. 1777), erudito,
collezionista e amico di lunga data di Guys, anche lui grande
esperto di cose levantine avendo trascorso a Costantinopoli ben
quarant’anni™. Il rilievo dellacquedotto, infine, & «tracé sur les
lieux>» dall'ungherese Frangois de Tott (1733-1793), il quale, per
competenze ¢ posizione sociale, poteva ben soddisfare questa ri-
chic.:sta. l?i formazione militare, Tott era arrivato a Costantino-
po’h negli ?.nni cinquanta rimanendovi fino al 1763. Molto legato
all ambascnat?rc Cl?arlcs Gravier de Vergennes (in carica tra 1755-
ﬁ:g_zziglzoxﬁa?sconsolc éi'agcesc in Crimea nel conflitto
st, al diretto servizio gi Iv’hfl)satsasfinII(I).( ok g1'221221e e
europea si deve perd alle Memo; 1715e7 Lot it
(a7 on gt bm-ricl;ur ds Tum et les Tartares
AT - setters del tempo sull Impero ot-
La societd occidentale di Costantinopoli si raccoglic artorno all
rappresentanze diplomatiche di Francia Asburgo, Vi e
che Svezia, Olanda, Russia e yp T U g go, venezia ma an-
di ufficiali di P X animarea che si muovone tra le se-
era ¢ le residenze Subudmné(ya

80 il canale del Mar Nero: luoghi tap

: i
littéraire sur Pierre-Augus

"* Guys, Voyage, cit,

® Tavola 48 ‘”'ppls
'“ Tavola 48: tutte co L.
Gallica: "Sultabiji
https://catalogue.bnf_
48/cb41905446s, |_
Voyage Pittoresque (181
nunciata nel 1804, |e tavgfeé s
pubblicate senza testq gia ng|
1809.

' J. PEROT, Un artiste forrain 41
cour de Selim Il Antoine-a/glngf
Melling (1763 - 1831), in «Byjle.
tin de la Société de I'Histoirg gg
I'’Art Francais», 1987, pp, 125.
150, in part. p. 126.

. ft/ark 1y
Uscita g

' Cfr. Voyage 1819, pagine nop "

numerate, illustrazione tay, 48:
«une tradition vague le présen-
tant comme I'ouvrage des Em-
pereurs grecs, sans préciser
I’époque de sa construction, ait
fait attacher a ce noble et utile
monument le nom de ceux de
ces princes sous lesquels |'archi-
tecture a été le plus en hon-
neur». La descrizione delle tavole
e di M. Ch. Lacretelle, ma ai testi
contribuiscono tra gli altri: Barbié™
du Bocage, il conte Choiseul- =
Gouffier e Frangois Le Chevalier,
autore del Voyage dans la Troa=
de et le Pont-Euxin. | riferimenti '
bibliografici sarebbero troppo
numerosi: rimando per tutti a By
zance retrouvée. Erudits et voya=
geurs (XVie-XVlle siécles), cata==
logue de I'exposition, (Chapellé==
de la Sorbonne, 13 aodt-2 sép= =
tembre 2001), sous la dir. de :
M.-F. Auzepy, J.-P. GRELOIS, Paris:
2001.

8 || bacino & interessato da Iavclil-.
anche nella prima meta del XVi '
cfr. S. HamaDEH, Splash and 8
Spectacle. The Obsession with—
Fountains in Eighteenth-Centu /¥4
Istanbul, in «Mugarnas» 19
2002, pp. 123-148.

® Guys, Voyage /ittéraire.‘ ;
Paris 1771, Il, pp- 66-671-1 Ju .
propose de [lé] donnerél’apres .,
avec les profils gravés hod
un dessin trés exacte fal 3
lieu meme».

2 Des matelots,
H. Guys, Notice

cit.y "

Cit-y Pass.im; ;u:
piographia’® S

Guys, Marseille 1858:

21 Guys & esecutore te;:/ta
rio di Montredon € scrI”a 8.
biografia dell’amico " ;
edizione del Voyagé:

menté”



contri discreti con gli esponenti della cort

di Belgrado, che si affaccia sull’insenaturaC
villaggio pit alla moda del Bosforo, ¢ un

ab mdmi sociali. Tra Bityikdere e Belgrado
di Francia e di Russia™, la casa presa in affit-
la residenza di villeggiatura fatta costrui-
(ambasciatore inglese tra 1776-1791, ma

% ] barone de Dedem, alla fine del secolo,

cinanza delle grandi riserve d'acqua. Cio
passeggiate e pic nic lungo la strada del Pe-
oumouz-deré; dove ¢ anche la torre detta

8
" Kilia sulle rive del Mar Nero. Forse non ¢
. che l’in?crcssc. pcr.il monumentale ac-
tlg a nato nei soggiorni a Biiyiikdere e duran-
'dercm. basciatori e del loro seguito di eruditi e
- Belgrado””. Tott nelle sue Memorie avrebbe
;.a tvfs'ﬁ eth europea a «cet ¢difice bati du tems de
E?Ji‘b‘é giudizio sullopera sia opposto a quello
svalier,
;r:;' , & solo Pultimo capitolo di una storia piut
op0 amente uno o piu rilievi dell'acquedotto
nt'fo% gﬁiti nel 1685 quando il marchese di
,cate ore di Colbert) aveva ordinato di mette-
]Zpsﬂlpe o piano di conquista di Costantinopoli.
g avier d'Ortieres, alla guida di un grup-
= urato lavoro di ricognizione militare
da 12" almeno un disegno ¢ una dettagliatis-
deldXV"L tribuisce la fabbrica Solimano 11 (€
2 )2, .
_CegmurY ilippo Juvarra alla Biblioteca Civica di
o4 rappresenta in pianta ¢ in veduta uncl;
0.0 i Maglova (fig. 15)- 11 disc8 potreb-
P na del 1730, la data apposta sul fronte-
d ”Eﬂ?s'e Lord Burlington oggi cons‘crvat:) fod
e 23 di questo album contiene Pinven
,gssf’”u;e él it livelli ispirato @ vari mOfl‘,umiI::
s o ora includere anche acclq
~ 3 ianta del pilone disegnata aJu
5 tament” 3 quello dell’attra-
Ll ¢ nel foglio di
o 04, solo per caso C =
r\‘:%& i dei personags!
| 123

g‘l%nz.dm -163. La ricca colle-
b ontredon (se ne possiede
alogo) & venduta nel 1778.

# Sulla sua attivita, cf

STAN, Defending th,e o;.t?n';:: ;:a-
pital against the russian threat
L'ate eighteenth century fortific;a-
tror.ws of Istanbul, PhD Thesis
Université Paris sciences et Iét-
tres - Istanbul Sehir Universitesi
2020, con riferimenti precedenti.

# F. TOTH, Entre voyage et écrit-
ure: La genése et la réception
des mémoires du baron de Tott,
«Archivum Ottomanicum», 29,
2012, pp. 149-190.

2 Nella parte orientale dell'inse-
natura di Bilyukdere € lo yali co-
struito da Bulgakov e poi abitato
da Kotchoubey; su quella oppo-
sta il palazzo dell’ambasciatore
di Francia.

2 | baili affittano case a Blylk-
dere: prima di Andrea Memmo
(cfr. D. MCREYNOLDS, Refiguring
the Palladian Legacy: Architectu-
ral Reform in Eighteenth-century
Venice, PhD Thesis, Princeton
2009, p. 86 e nota 63) gia An-
drea da Lezze (1745-1 749) e
Francesco Foscari (Francesco
Foscari, dispacci da Costantino-
poli, 1757-1762, a cura di F. M.
PALADINI, Venezia 2007, pp. 44-
50).

2 £, |ecKY BARON DE DEDEM, Un
géneral hollandais sous le Pre-
mier Empire. Mémoires du géné-
ral Baron de Dedem de Gelder,
1774-1825, Paris 1900, p. 65.
La casa di Ainslie & nel villaggio
di Kuumurdji-kei (kémuirdi) cioe
villaggio dei carbonai, sulla stra-
da del Petit-Bend che porta a
Doumouz-deré, poco lontano _da
quella occupata dagli ambascia-
tori de Vergennes @ de Nointel (&
Costantinopoli tra 1670-1679).

27 Qull'ambiente € la cultura dggli
ambasciatori 8 Costantinopoli

D. O’QUINN, Engaging thed(%t-
toman Empire. Vexed meaia-
tions, 1690-1815, Philadelphia

2019.
2 g SUe opinioni ne'gative, sia
sull'architettura dell acquedotto

i ta
soggiornt nella foresta,
siasu 28 oTT, Mémoires,

o in F. DE
icr,t?sterdam 1784, Il, pP: 260-

961, .
» Etienne Gravier d
Estat des places qu

'Ortieres,
e les princes

“
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“er v i acq I.ICd tt

con le loro ombre profonde, mostrano inv : el
combinazione ¢ la sovrapposizione dei volumidegh. B o it
arretrano e digradano verso lalto. Siamo ben lontani dalle specu-
lazioni teoriche di fine secolo. Grazie a questo piccolo disegno
possiamo perd aprire un nUOVO percorso di indagine 'ne!la llb.ef We
grandiosa immagine dell’antico di Juvarra ¢ forse altri disegni po-
tranno ulteriormente chiarire i suoi interessi rispetto alle opere
ottomane. L’indagine sulle sue fonti dovrebbe comunque inziare
dai suoi numerosi contatti negli ambienti diplomatici oltre che
professionali. VAR R
Tutti sappiamo quanto nella storia dellarchitettura scambi e rap-
porti siano importanti. Cosi anche per questo studio. Non posso
mancare di aggiungere un ultimo ringraziamento e di riportare le
circostanze particolari che hanno pm"laa_td all'identificazione di
questo ultimo — per ora — disegno. Grazie a questo contributo,
Fulvio Lenzo lo ha riconosciuto sfoglia di Filippo al-
la ricerca di un’immagine juvarriana 1a di qu
lume: quindi grazie a Fulvio e graz
‘per Filippo Juvarra.

mahométans pos 3
cétes de la Mgr A;éég?: ! ol
ms. 1687 ca., Bibliothegyg
tionale de France. Départe
des Manuscrits, Ms. Frap ’
7176, cc. 34-35 (pp. 60-
c. 145v. Cfr. Byzance Retroy

cit., pp. 40-42 e passim,

% Sull'album si veda ora G, p
GERO, A Homage from Turlr';;\ /
ippo Juvarra s Sketches for
Lord Burlington, in Turin and

Tour, ed. by P. Bianchi, K,
Cambridge, Cambridge Unive
ty Press, 2017, pp. 231-245
con tutti i riferimenti precedenti
Il disegno di Juvarra non
de da quello di Gravier d'Q
res, ma cercheremo di capi
possa essere legato ai rilievi es;
guiti allora.



